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und der Air Force zusammen, die sich — frei-
willig — zum Training und fur Einsatze ver-
pflichten.

Foderalistischer Aufbau
der Katastrophen- und Nothilfe

Das amerikanische Bevolkerungsschutz-
system (Civil Emergency Planning and Man-
agement) ist — wie das schweizerische —
foderalistisch (bottom up) aufgebaut. Die
operative Verantwortung fiir die verschie-
denen Einsatzmittel (Polizei, Feuerwehr,
Rettungskrafte, National Guard usw.) und die
Bewdltigung von Katastrophen und Notlagen
liegt auf der Ebene der Staaten bzw. auf re-
gionaler und lokaler Ebene.

Auf der Grundlage des so genannten «Fe-
deral Response Plan» kann die Federal Emer-
gency Management Agency (FEMA) auf Be-
gehren der Staaten subsididre Unterstiitzung
anbieten. Im Gegensatz zur Schweiz bildet
dabei die formelle Erkldrung eines «Katastro-
phenfalls» durch den Prasidenten die Schwel-
le zum Einbezug von Bundesmitteln.

Die Unterstiitzungmoglichkeiten der FEMA
beinhalten etwa die Abgabe von eingelager-
tem Material, die Koordination von Mitteln
verschiedenster Departemente bis hin zum
Einbezug von Kraften der National Guard. Zu-
dem verfligt sie tiber spezialisierte Equipen,

die sich aus Angehorigen von lokalen Ein-
satzorganisationen rekrutieren. Die FEMA
rUstet diese aus, setzt die Standards und stellt
sie im Bedarfsfall landesweit den jeweils ver-
antwortlichen Behérden zur Verfugung. Die
FEMA ist daneben insbesondere auf strategi-
scher Ebene tdtig. Sie koordiniert — im Sinne
eines umfassenden Risikomanagements — die
Planungen und Vorbereitungen fir die Katas-
trophen- und Nothilfe.

«Auch im Alltag
enger zusammenriicken»

Zu den eindrtcklichsten Erlebnissen fiir
die Schweizer Delegation gehorten die Be-
gegnungen mit den verschiedenen Einsatz-
verantwortlichen beim Anschlag auf das
World Trade Center (WTC) in New York.

Der New Yorker Feuerwehrchef, Commis-
sioner Nicholas Scappetta, schilderte zusam-
men mit seinen drei obersten Feuerwehroffi-
zieren den Einsatz, bei dem 343 Feuerwehr-
angehorige ihr Leben verloren. Obwohl die
Bewaltigung dieser menschlichen Tragodie
bei den Verantwortlichen immer noch im
Vordergrund steht, haben sie im Rahmen
einer Ereignis- und Einsatzauswertung bereits
erste Konsequenzen gezogen.

Nicholas Scappetta betonte unter anderem
die Notwendigkeit einer intensiven Zusam-

menarbeit zwischen stadtischen Verwaltungs-
stellen und den einzelnen Einsatzmitteln be-
reits im Alltag. Neue gemeinsame Funkaus-
ristungen sollen kiinftig eine reibungslose
Kommunikation garantieren. Im Sinne einer
«gemeinsamen Sprache» pladierte er schliess-
lich fiir ein intensives Training und Einspielen
des «Incident Command Systems» unter allen
Einsatzmitteln.

Auf Schwierigkeiten der Fiihrung wies auch
Edward F. Jacoby, Direktor des New York
State Emergency Management Office (SEMO)
hin. Erst mit der Installierung eines Fiihrungs-
organs, unter Einbezug der politischen Ver-
antwortungstrager (Gouverneur und Birger-
meister) sowie der Chefs der einzelnen in-
volvierten Verwaltungsstellen und Einsatz-
mittel, konnte die Koordination sichergestellt
werden.

Erschwerend wirkte sich, wie der stellver-
tretende Chef des New York City Office of
Emergency Management ausflhrte, der Ver-
lust des Kommandopostens (inkl. der Tele-
matikmittel) aus, der sich in einem der beiden
Turme des WTC befand. Zurzeit ist die Er-
stellung eines neuen Fihrungsstandortes ge-
plant, der unterirdisch geschiitzt angelegt
werden soll.

Christoph Flury und Karl Widmer,
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Dauerhafte Werterhaltung von Schutzraumen

Die konstante Regulierung der Luft-
feuchtigkeit in Zivilschutzanlagen garan-
tiert die Einsatzbereitschaft von Geraten
und Mobiliar und verhindert Moderge-
ruch und teure Schaden.

w Kriiger + Co.AG, 9113 Degersheim SG
Telefon 071372 82 82, Fax 071372 82 52

b+m Vitrinen

>1072 Forel VD
>6596 Gordola Tl

www.vitrinen.ch
www.krueger.ch

WVATRIE RSN E N

e\\.\“g

e o N *e‘i\?“ g& N\“"ge
S Rret i

Wolfgang Meixner

Hauptstrasse 38, 5212 Hausen b.Brugg
Telefon 056 - 441 50 41

Telefax 056 - 442 16 67




	...

